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Saint Demetrius the Great Martyr Parish
Mapadpia CesToro fumurpis BenukomyyeHuka

135 La Rose Ave.
Toronto MOP 1A6

e-mail: st.demetrius@sympatico.ca
web: www.stdemetrius.org

t. 416-244-5333
f. 416-249-5204

Parish office is open Monday to Friday from 9:00 am to 4:00 pm

Sunday Divine Liturgy:
Saturday 5:00 pm (English);
6:15 pm (for Children);
Sunday 8:30 am (Ukrainian);
10:00 am (English);
11:30 am (Ukr. with choir)

Week Day Divine Liturgy:
Monday to Saturday
8:30 am (Ukrainian)

Ukrainian Canadian Care

Centre Divine Liturgy:
Sundays & Feast Days
11:00 am (Ukrainian)

Sacraments:

Confession: at the beginning
of every Sunday Divine Liturgy

Baptism, Marriage, Holy Orders:
please contact one of the
priests at the parish office

Pastor: Rt. Rev. John Tataryn
Associates: Rev. Andrij Figol
Rev. Peter Shumelda

Rev. Ivan Palisa

Care Centre: (416) 243-7653 Fax: 243-7452
Credit Union: (416) 246-1651 Fax: 246-9939
_ Kitchen/ Hall: (416) 249-2986
Residence: (416) 243-9051 Fax: 243-2012
School: (416) 393-5384 Fax: 393-5087
Yavir School: (416) 243-3072 Fax 393-5087

Protodeacon: Rev. Nestor Yurchuk
Deacons: Rev. Leo Meinyk

Rev. Malachy McErlain

Rev. Michael Melnyk

Rev. Bill Plaus

Subdeacons: Rev. Gerry Andrenacci
Rev. Walter Jerome

Rev. Bohdan Swystun

Rev. Eugene Doroniuk

Rev. Serhiy Kasyanchuk

Rev. Michael Pidzamecky

Rev. Vitaliy Petrunko
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'mistake, please phone the church office at 416-

244-5333.

Beaded Easter Eggs made by the Sisters and
[the Youth in the Greek Catholic parish in Kharkiv
lin Eastern Ukraine are available at the Religious
'Counter. Anyone making a donation of $25 (($30
‘with a stand) will receive an embroided Easter
Egg of your choice with a full income tax receipt.
Please sign your name and add your envelope
number. If you are not a registered parishioner,
please put down your name and full address.
Please help our Sisters to continue this work with
our Catholic Youth in a hostie Moscow
Patriarchate environment.

‘My Grandfather’s Mill’ — by Andrew Melnyk will
be for sale on Sunday, March 1* in the church
hall. This is a fascinating story of the Melnyk
family as they lived through the difficult times
under Communist and Nazi occupations and their
escape and journey to a new life in Canada and
the USA. Half of the proceeds will be donated
towards the Holodomor Monument which will be
erected on church grounds.

Please remember in your prayers our

; parishioners who are sick: Trillium:
Nettie Hiynsky, Recovering at home:
Slava Pastyr, John Jacyszyn.

Donations this Week
Holodomor Monument: John Burda $100.00;
Jubilee Fund: Maria Perfecky $200
Thank you and may God Bless you!

Upcommg Meetings:
4 March 25th, Wednesday, at
7:30 p.m. All Parish
Organizations — re Picnic —
Youth Room
April 22, Wednesday, at 7:30
p.m. Parish Council Meeting —

Youth Room
May 5, Tuesday at 7:30 p.m. 50th Jubilee
Meeting — Youth Room

COFFEE next Sunday will be served by the
UCWLC.

All Night Vigil at St. Josaphat's Cathedral
(143 Franklin) will be held on Saturday March
21 beginning at 6:00 pm. All are invited to join
in prayer.

The Dorothy Ley Hospice: New
Beginnings. New Beginnings is a grief
support group facilitated by trained volunteers.
It is open to all family members, friends or
caregivers who are grieving the death of a
loved one. Eight consecutive Tuesdays March
10 to April 28 7:00 — 9:00 pm at the Dorothy
Ley Hospice Palliative Care Centre 220
Sherway Drive. To register call the coordinator
Kristine Gagnon at 416-626-0116 ext 227.

Our Anniversary Year an Ideal Time for a
Retreat. We invite the ladies of our parish to
join us in the restful stillness of an inspiring
retreat at Mount Mary. Nourish your soul with
prayer, silence and reflection. Experience the
presence of a loving God and pour out your
gratitude to Him. Retreat Director: Fr. Ivan
Palisa for the Ukrainian language retreat
March 6-8, 2009..Retreat Director for the
English language retreat, March 27-29,
2009, Fr. Stephen Wojcichowsky. Please
call Mary Melnyk, 416-241-3892, to make
your reservation.

Announcement for Youth Group
Please noted changes noted in bold.

(1)The Youth Group Calendar for the remainder
of the year is available in the vestibule next to
weekly bulletin.

(2) There will be two meetings of the Youth
Group in the next two weeks: Friday
February 27th, 2009 at 6 pm sharp there will
be a pasta dinner and then a Movie Night.
(3)The following Friday March 6th, 2009 at 7
PM, there will be a dinner after which there
will be a post Ancaster in house retreat led by
Raymond Pidzamecky MSW, RSW who will
lead the group in topical discussion raised at
the Ancaster Retreat. Any youth who missed
the Ancaster Retreat are welcome to attend
and participate.



NMAPA®IANIbHI HOBUHU
Sl 3anpowyeMo BCiX napadisaH Ta rocrei
CbOroAHi y uw Heainw 3iUTU nicns
BoxecTeeHHOT JliTyprii 40 UepkoBHO! 3ani Ha kasy
Ta conoake.

BenukoaHuM nicT noudmHaeTbcs 23 niotoro 2009
poKy, fikuA po3noyHemo BeuipHeto lNpoueHHs
cboronHi B Heginw 22 nwtoro o roa. 7:00
Beyopa.

BENWUKE TNMOBEYEPIE 3 KAHOHOM AHAOPIA
KPUTCbKOIo (NMOKIMOHW) B ykpaiHCbKi# MOBI
6yaemo cnyxutu roa. 7:00 BBeyopi: noHeAinok
23 niotoro Ta yerBep 26 nwrtoro. He 6yaemo
CAY>XUTU Y BIiBTOPOK 24 NIOTOro, TOMy-
wo B Uei yac Biabyaerbca MY3UUHMNA
ceMiHap AYXOBHOI MY3WMKH VY LepPKBIi.

Komnakt Aunck (CD) «Bennknit KaHoH
AHapess Kputcbkoro»  MoxXHa  Kynutu
3BepHyBLUUCL A0 0. [Bana Manicw.

Ceminap «[lyxoBHa My3uka KuiBcbkoi LiepkBu»
BiabyaeTeCs y Hawid napadii y BiBTOpoK 24
notoro, nod. 7:00 Beyopa. Llen cemiHap- ue
YacTuHa CBATKYBAHHS HaLoro 50-ro
napadgisneLHOro 10Bineo.

Nitypriv  PaniwocBAveHux [apiB cnyxumo vy
Benukomy [Mocti B 7:30 BeY.. KOXHOI cepeau B
aHMINCbKIA MOBI | KOXHOT MATHWULI 3 copoKoycTamu
B YKpaiHCbKii MOBI. MNounHaemo 25 nioToro.

XpecHy popory nia uvac Benukoro TNocry
BiANpPaBNAEMO B YKpPAiHCLKi# MOBI KOXHOI Heaini
B 6:00 Beu. MouynHaemo 1 GepesHs.

3anpolyemo BCix Ha BenukonocHi Pexonexyiri
B aHrnincbkin MoBi, ski BigbyaytbcAa B Haulii
napacii - 2,3,4 GepesHa o rog. 7:30 BBevepi.
Pekonekuii BUronocuUTb 0. BacuUnNAHUH MaTtei
Aptopi.

3anpowyemo Beix Ha BenukxonocHi Pexonexyit
B YKpaiHCbkiH MoOBI, ki BiaOyayTbcs B HaLlii
napacii - 8, 9, 10 6epesHa o roa. 7:30 BBevepi.
Pexkonekuii BUronocutb O. AOKTOP CTYAUT
CeBactaH [Omutpyx (ronoBa CakpanbHoi
Kowmicii NbBiBCcbkOi Apxuenapxii YIKLI).

Nia yac Benukoro MNocty He Gyaemo cnyxuru
BedipHboi  BoxectBeHoi  Nityprii  IBaHa
3onoToycToro B cepeay o roa. 5:30 Beyopa Ta
M ATHULIO O roa. 6:15 Bevopa, OCKINLKW Y Ui AHI
Byaemo cnyxutu Jlityprito Paniwocesyennx Napis
o rog. 7:30 sevopa.

CopoKOycTH — MONUTBM 32 YCOMLIKX.
Lli MonuTBKM MOYHYTBCH Yy N'ATHULKO 27
nToro nicnsa Cnyx6u PaHiwocBAYeHux
Oapis. CboroaHi, B LiepKOBHIW 3ani
BUCTaBneHi cnucku 3a 2008 pik. Lli nuctkm ¢
ynopsakosaHi 3a 4ucnom Bawmx KoHeepT. Lli
NUCTKN MOXHA B3ATW O0AOMY Ta ModaTu 3miHuw,
AKWO noTpibHo. Baw cnpaBneruit NUCTOK MOXHa
TOAi MOBEpPHYTH.

MOBINbHI TENE®OHU!!! Mpocumo
Matu BuknoyeHUmun (abo nocrtaesTe Ha
& GeswymHuid pexum) Bawi MOGiNbHi

TenedpoHn nig dac boxecTBeHHOl
TiTyprii.

Bawi nocBigkun Ha onogaTkyBaHHA 32 2008 pik
MoxHa Biggibpatu y uepkoBHiW 3ani nicns
BoxecTtBeHHOT JliTypril. AkWwo 6 XTOoCh He 3Hanwoe
CBOET noceiaku abo Bu 3ayBauny sIKyCb NMOMUIIKY
NMPOCUMO 3343BOHUTK 40 LIEPKOBHOT kaHuenspii
416-244-5333.

MNucanku npukpaweHi BuwuBaHUM BGicepom
3pobneHHi cecTpaMu-MOHaxXMHAMU Ta MONOASI0 B
Ipeko-katonuubkin napachii B Xapkosi (CxigHa
YKkpaiHa) € Ha npoaax B LEPKOBHI KpamHuui y
npuTBOpi UepkBu. Akwo xTocb noxepteye $25
($30 Ha niacTasui) oTpumae BULLWTY NUCaHKY Ha
Baw BWGIp 3 MOCBIOKOK Ha ONOAATKYBaHHS.
MNpocumo BnucaTv Bawe iMA Ta npiseuwe abo
HoMep peecTpauii B Hawiin napadii abo skwo su
He € HaWwumM napagisHUHOM, TO4i MPOCMMO nNoaaTu
npissuwie iMs Ta agpec. lNpocumo gonomortu
HalMM cecTpam npogoBXyBaTW X npauw 3
KaTonMuubKol MOMoAAK Ha TepeHax BOPOXOro
BigHoweHHA Mockosceoro MatpiapxaTy 4o Haiof
Llepksu.

CxoaunHu:

- B cnpasi nikHiky - BCi NpuUepKxoBHi
opraHisauii — 25 GepesHa o rog. 7:30 seyopa B
KiMHATi ans monoai;



2009 Lenten Pastoral Letter

“If then you were raised with Christ, seek what is above,
where Christ is seated at the right hand of God. Think of
what is above, not of what is on earth. For you have
died, and your life is hidden with Christ in God. When
Christ your life appears, then you too will appear with
him in glory.” (Colossians 3:1-4).

e

Dearly beloved in Christ!

A distinctive characteristic of our spirituality is
that it is mystical. We are all called to mysticism. We all
are called to contemplate Jesus Christ, seated at the
right hand of the Father where He continuously offers
Himself up to the Father. His death on the Cross is an
eternal act. In Baptism we were united with Christ, and if
we abide in Him we too share in His offering to the )
Father. But this is not some kind of magical act that e : '
transforms us. Rather, it is the beginning of a life-long process in which the Spirit of God
gently leads us. . :

Saint Augustine teaches us: “You have created us for Yourself, O Lord, and our
hearts are restless until they rest in You.” Our journey to the Father is not a magical life in
acquiring redemption. It must be won by sharing Jesus’ path of the Cross, His struggle.
Whosoever wishes to share His glorified life must be. crucified with Him. The old, sinful man
must gradually die away. The first step along this path, the all-pervading keynote, the
starting-point and, at the same time, the deepest foundation is a feeling of unqualified
contrition. “"Where shali 1 begin repentance for. my wicked life?” These words of the Canon
of Repentance of Saint Andrew of Crete are characteristic of this spiritual state. "Wallowing
in the depths of sin, I cry unto the unfathomable depths of Thy mercy. Give me tears, O
Christ, to wash away the stains of my heart. Open to me the gates of repentance, O Giver
of Life.” And so it goes on, ever increasing in force through the songs of the Church _
(particularty during Lent), the liturgicai prayers, the lives and teaching of her great Saints.

It is imperative that we be docile and open to the Spirit of God. Saint Paul speaks
of his mystical experience. *I know someone in Christ who, fourteen-years ago (whether in
the body or out of the body I do not know, Gad knows), was caught up to the third heaven.
And I know that this person (whether in the body or out of the body I do not know, God
knows) was caught up into Paradise and heard ineffable things, which no one may
utter.” (2 Corinthians 12:2-4).

How difficult it is for many to realize that we are destined for eternal glory in

Christ. The Lenten season gives us so many opportunities to focus on Jesus Christ. Many

" find it difficult to do so because of all the anxious cares of life. Saint Paul briefly outlines for
us a program for Lent: *Put to death, then, the parts of you that are earthly: immorality,
impurity, passion, evil desire, and the greed that Is idolatry. Because of thege the wrath of
God is coming (upon the disobedient). By these you too once conducted yourselves, when
you lived in that way. But now you must put them all away: anger, fury; malice, slander,
and obscene language out of your mouths. Stop lying to one another, since you have taken



Hairnubwi niaBanuHKn, Ue BIAYYTTA He34aTHOro KaaTTa. ,, Kyan MeHi nounHaTy NokyTy 3a
rpitiHe Mo€ xuTTA.” Ti cnosa 3 Benukoro KaHoHy cB. AHApes KpUTCbKOro xapakTepHhi uboMy
AYXOBHOMY CTaHy. ,,Bansiounco B rambuHax rpixa, BUKPUKYIO A0 HEBUPMIHUX TAMOUH
TBOMOro Munocepas. [lah MeHi cnbo3mn, Xpucre, 3MMBaTH NNsIMM MOMOro cepus. Bigkpuii
MeHi ABepi NokaaHHA, XutTegasue.” I Tak NpogoBXYOTLCA Wopas i3 6inblwo cunoio 8
nicHAX LlepkBu, 0Co6NMBO Nia Yac NocTy, B NiTYPridHUX MONUTBAX, B XUTTAX CBATUX Ta i1 B
Haykax Bennkux Ceatux Llepkeu.

HeobxiaHo Ham 6yTu BiakpuTuMn ansa Lyxa boxoro. Cs. lasno roBopuTb Npo CBii
MiCTMYHKIA focBia: ,, A 3Halo Yyonodika B XpUCTi, WO YOTUPHAALUATbL POKIB TOMY, — UK To 6yno
B TiNi, He 3Hao, 4n To 6yno 6e3 Tina, He 3Halo, Bor 3Hag, - 6yB BiH Y35TUIA aX A0 TPETLOro
Heba. I 3Hal0, wo ToW YoNnoBsik — uu B Tini, un 6e3 Tina, He 3Haio, bor 3Hae, - 6yB y3aTUA vy
paun i UyB CNoOBa HecKa3aHHi, AKX rodi noaudi BuMosnTn” (2 o Koputan 12:2-4).

AK TaXKO 6araTbOM 3p03yMiTH, WO MU NPpU3HAYEHi ANA BIYHOI cnaen B XPUCTi.
Benwkuii MNict pae nam 6arato Harop 3ocepeaxysaTUCb Ha ICyci XpucTi. TpyaHo ue
3AIRCHIOBATHU uepe3 BCAKI XUTEUCbKi neyani. Cs. MaBno KOpPOTKO MOAAE HAM NPOrpaMy Ha
. NicT: ,,YMepTBAIOUTe, OTXKE, BaLli 3€MHI YUNeHN: po3NYCTY, HEYUCTOTY, NPUCTPACTi, NUXy
NOXaanuBICTb 3aXepNuBICTb — WO € iAONONOKAOHCTBO. 3a BCe e Naaac r4is Boxum Ha
HecnyxHaHUX. Bu cami HewonasHO NOBOANAINCA Tak CaMo, KOAK XWUNKU B TOMy. Tenep xe
BiAKUHbTE W BU BCe Te reTb Bia cebe: rHiB, NIOTICTb, 3n06y, Haken, COPOMiubKi ChoBa 3
Batwnx ycT! He roeopiTe Henpaeau ogHe oaHOMy, 60 BuU 3 cebe CKMHYNU CTapy NIOANHY 3 Ti
ainaMn 1 OARrHYNINCA B HOBY, WO BiAHOBAIOETLCA A0 AOCKOHANOro CnisHaHHA, BiANOBIAHO A0
obpa3y ceoro Teopus” ([io KonocsH 3:5-10). ,,byanbTe, oTXe, nocnigosHukamMmn bora, ak
nobi aiTwk, i xoniTh y nioboBi, 3a NpuKNanoM Xpucra, wo nonodbus Bac | Buaas cebe 3a sac,
SIK NPUHOC Ta XepTey NPUEMHOr0 borosi 3anaxy. Po3nycra i ycaka HeuucToTa Ta
3axNIaHHICTb WOo6 i He 3raayBanucs MiX BaMU, AK L€ W NMUUTL CBATUM. Tak caMo
6€3COpOMHICTL umn 6anauku 6e3rny3ai ¥ NOPOXHi XapTh, ~ BOHO 60 HenpucToKHe; a paalue
- AaKyniTe borosi. 60 3HaUTe, WO XaAHUA PO3NYCHUK YN HEUMCTUW, YU 3aXNAHHUNA, WO €
inonocnyXuUTENb ~ HE MaTUMYTb CNAALMKK Y XpUCTOBIM | BoxiM uapcTsi. Hexal HixTo Bac
He 3BOAUTb MapHuUMK cnosamu, 60, BNacHe, yepes ue cnagac€ rHiB boxui Ha cuHiB
6yHTiBNMBUX. He MaliTe, OTXKE, HiYOro cninbHOro 3 HUMKU! Bu 6ynn KONUCbL TeMPABOIO, Tenep
ke - CBiTNoM y MNocnoai: nosoabTecs X, AK AiTh ceiTna. MNnig ceiTna € B ycboMy, wo aobpe,
Wo cnpaesefUiMBe Ta npasauee. LLykanTe nunbHO TOro, wo rocnoaesi nogobaerbca. He
6epiTb yyacTu B 6e3nnigHUX ainax TeMpsiBu, a paaiue ix KapTanTe, 60 wWo Ti nioamM noTan
BUPOGNAIOTb, COPOMHO W KasaTwu. Bce, WO raHuTbCsa, CTac y CBIiTNI ABHUM, a BCE, WO
BUSABNSETLCA, CTAE CBITNOM. TOMy roBOPUTb: TIPOKMHCb, 0 CNAAUWNA, | BCTaHb i3 MepTBux, a
XpUCTOoC OCBITUTL Tebe!’ Tox, yBaxaiiTe NUAbHO, AK MAETe NOBOANTUCSA, — HE AK HEMyZApi, a
fIK MyApi, BUKOPUCTOBYIOUM Yac, 60 aHi nuxi. ToMy HE 6yabTe HeobauHi, a 36arHite, U0 €
FocnoaHs Bona” (3o E¢pecsH 5:1-17). ,,CBiTno Xpucrose npocsiwlae scix!” (3 Nitypril
PaHiwocesauyeHnx apis).

XPUCTUAHCLKUIA MICTMLKM3M MAE CBOi KOpeHi B paaicHin BiCTUi BonnoueHoro i
Bockpecnoro Xpucrta. Paaictb BoCckpeciHHA, ue Knio4 40 BCbOro ceitornaay CxiaHunx
LlepkoB. ,,Hexan secenatbCs HebeCHi, HexXaW paayloTbca 3eMHi” (3-i BocKkpecHWN rnac -
Mcanom 96:11). ,,HuHi BCe HANOBHKANOCSH CBITNOM, i HEe6O, | 3eMnq, | FNMBUHK Nia3eMHi,
Hexan Xe Npa3Hy€E BCA TBap BocTtaHHA Xpuctose!” (KaHoH Macxu, nicHa 3).




NOCNAHHA CBATIWWONro oTUA BEHEQUKTA XVI

3 HAroau Xvil BCECEITHbOIMO AHA XBOPOIro

Hopori 6patn i cecTtpu!

11 JlioToro y BcecsiTHin [JeHb XBoporo, niTypriiHo 3ragytoumn cesATo [peuncroi [isu
Mapii 3 Jliopay, enapxianbHi cninbHOTU 06’°eAHalOTLCA 3i CBOIMWM €nMckonamn y MonuTsi, wob
3aCTaHOBUTUACA Hag TUM, Ak 6yTu Ginblu YyTAMBUM A0 CTPaXAaHb iHLWIKX.

Maeniecbkuin Pik, Ak MW 3apa3 BiA3HaYaemo, Aa€ HaM Harogy NpU3YNUHUTUCA Ta
po3gyMyBaTv pasom 3 anoctonom flaBnomM 3 npueoay Toro akTy, Wo OCKINbKU «MU MaEMO B
Hac Haamip Xp1CTOBUX CTpaxaaHb, Tak € B Hac Yepes XpucTa i Haamip yTilueHHs» (2 Kop 1,5).
A pyxoBHWIA 3B'A30K 3 Jliopaom npuragye Ham matepuHceky nobos Matepi Icyca go Gparis
ceoro CuHa «sAKi 3HaxoAAaTbCA We Yy Aoposi nig pisHumn Hebesnekamm y xypb6i, ax noku
AicTanyTbes wacnueo ao 6artekiBwmHn» (Lumen gentium, 62).

Liboro poky Hawa yesara ocobnueBo 3BepHeHa OO AiTed, Hancnabwux Ta HaubinbLu
He3aXULWEHWUX CTBOPiHb, a 3-MOMDK HUX — A0 AITeA XBOPUX Ta CTpaxgarouux. € maneHbki
noacbki icToTW, AKi CTaloTb iHBanigamu Big ycnagkoBaHux xsopi6, € Ti, wo GoprTbca 3
xBopobamu, AKi He3BaXkalouM Ha Mporpec MeauuuHu Ta AOMNOMOry CEepwuo3HMX AOCHIAHUKIB i
cneuianicTiB 3 OXOPOHW 3J0pOB’'A, 3anNULIAOTLCA HEBUNIKOBHUMWU. € fiTW i3 3paHEeHUMMN TifoMm i
AyWwe BHACNIfOK KOHMNIKTIB Ta BOEH, HEBUHHI XepTBW rHiBy 6e3yMHUX gopocnux nogen. €
nosbaeneHi ciMeiHoro Tenmna i NOKWHYTI caMi Ha cebe «BYNWYHI» AiTW, € HENnoBHOMITHI,
OCKBEPHEHI HerigHukamu. HeBWHHICTL HacunbHO M Bigibpanu, uiaMm 3aBganyM NCUXONOTMYHOT
TpaBMU, siKa Y HUX 3anyWuTb Chig Ha Bce XUTTA. Takox He moxemo 3abysaTtu, cKinbku giten
nomuvpae Big cnparu, ronoagy, BIACYTHOCTI MeguuHoi pgonomory, 3abytm nNpo ManoniTHix
BUrHaHUiB i 6ixeHUiB, WO BUDKAXKaOTbL pa3om 3 6aTbkamu 3 BNacHoOi 3eMni y nowykax Kpaiux
ymoB XUTTA. Big ycix uux gited nigHiMaeTbca HiMvA kpuk Gonto, WO KuMuMe A0 Haloro
CYMNIHHA, HaC AK NI0AEN i 5K Bipyoumnx.

XpucTusiHcbKa ChinbHOTa HE MOXe 3anuwuTuca Ganayxol Woao Takol ApamMaTudHOl
cuTyauii i BBaXkae cBOiM nepLuodeproBum o60B’A3KoM BigpearysaTu Ha Hei. Tomy wo Llepkea,
AK A Hanucas B eHumkniui «Deus caritas est»: «ue Boxa poauHa y cBiTi. B Uil poauHi He
noBuHHO ByTu Hikoro, xTo cTpaxgac uyepes Gpak HeobxigHoro» (25,6). — Tomy xody, Wob
BceecsiTHin [leHb XBoporo Aas NapoxisfnbHUM Ta enapxianbHUM ChifNbHOTaM Harogy Lwopas
6inbwe ycsigoMnioBaT, WO BOHM € «BOXOW poauHOO», Ta 3a0XOTMB iX 3pobutn nw6os
locnopa sugumotlo no cenax ta mictax, «wob y camin Liepksi AK y poauHI XXO4HWUA YNEH He
CTpaxgas 4epes Te, Wo BiH y noTpebi» (Tam camo). CeigueHHA NoboBi € CKNagoBOoK YaCTUHO
XKUTTA KOXHOT XPUCTUAHCBKOI cninbHOTU. | Big novatkie LlepkBa nepeHecna eBaHrenbCbki
nopaav B KOHKPETHI XeCTu, Ak Yutaemo B [isHHAx AnocToniB. CborogHi, ockinbku 3aMiHunucs
YMOBW MeauYHOI aonomoru, BigdyBaeTbCa notpeba y TiCHIWIA cniBnpaui mixx cneuianictamu 3
OXOPOHW 300pOB’'s, WO NpaLoloTb B PIBHUX MEAUYHUX 3aknajax Ta 3 PisHUMU LepKOBHUMU
crninbHOTaMM TiET YW iHLWIOT micueBoCTi. 3 ornNAay Ha ue, NiIATBEPAXKYETLCA LiHHICTL NOB'A3aHO! 3i
Ceartum lMpectonom AuTtayoi JlikapHi QutaTka Icyca, sika uboro poky BigsHavae csoe 140-niTTs.

I ue we He Bce. Ockinbky XBOpa AUTUHA HANEXuTb 4O CiM'i, AKa po3ainsae ii cTpaXaaHHs
4acTO 3 BESIMKUMW HE3PYYHOCTAMU Ta TPYAHOLWAMW, XPUCTUSHCBKI CMiNbHOTW 3060B’A3aHi
BpaTu Ha cebe 06oB’A30K gonomMaraTi CiM'aM O6TAXKEHUM 3aXBOPIOBAHHAM CUHA YM AOHbKWU. 3a
npuknagom «Jo6poro CamapsiHuHa» noTpibHO cxunUTUCA Hag ocobamu, AKi BaXKKO TEPNNATL i



MESSAGE OF HIS HOLINESS
BENEDICT XVi
FOR THE SEVENTEENTH WORLD DAY OF THE SICK
Dear Brothers and Sisters,

The World Day of the Sick, which will be celebrated next 11 February, the liturgical
* Memorial of Our Lady of Lourdes, will see the diocesan communities gathering with their
Bishops at prayer meetings in order to reflect and decide on initiatives of sensitization
concerning the reality of suffering.

The Pauline Year that we are celebrating is a favourable opportunity to pause and meditate with
the Apostle Paul on the fact that “as we share abundantly in Christ's sufferings, so through
Christ we share abundantly in comfort too” (2 Cor 1:5).

The spiritual connection with Lourdes also calls to mind the motherly concern of the

Mother of Jesus for the brethren of her Son, “who still journey on earth surrounded by dangers
and difficulties, until they are led into their blessed home” (Lumen gentium, n. 62).
This year our attention focuses in particular on children, the weakest and most defenceless
creatures, and on those of them who are sick and suffering. There are tiny human beings who
bear in their bodies the consequences of incapacitating diseases, and others who are fighting
illnesses that are still incurable today, despite the progress of medicine and the assistance of
qualified researchers and health-care professionals.

There are children injured in body and in mind, subsequent to conflicts and wars, and

other innocent victims of the insensate hatred of adults. There are “street” children, who are
deprived of the warmth of a family and left to themselves, and minors defiled by degenerate
people who violate their innocence, causing them psychological damage that will mark them for
the rest of their lives.
Then we cannot forget the incalculable number of minors who die of thirst, hunger and the lack
of medical help, as well as the small exiles and refugees who flee from their countries together
with their parents in search of a better life. A silent cry of pain rises from all these children which
questions our consciences as human beings and believers.

The Christian community, which cannot remain indifferent to such tragic situations, feels
the impelling duty to intervene. Indeed, as | wrote in the Encyclical Deus caritas est, the Church
“is God's family in the world. In this family no one ought to go without the necessities of life” (n.
25,b). | therefore hope that the World Day of the Sick will offer the parish and diocesan
communities an opportunity to be ever more aware that they are the “family of God” and will
encourage them to make the love of the Lord, who asks that “within the ecclesial family no
member should suffer through being in need”, visible in villages, neighbourhoods and cities
(ibid). The witness of charity is part of the very life of every Christian community. And from the
outset the Church has expressed the Gospel principles in practical gestures, as we read in the
Acts of the Apostles.

Today, given the changed conditions of health-care assistance, people are feeling the
need for closer collaboration between health-care professionals who work in the various health-
care institutions and the ecclesial communities present in the territory. In this perspective the
value of an institution linked to the Holy See such as the Bambino Gesu Pediatric Hospital —
this year celebrating its 140th anniversary — is confirmed in every way.

But this is not all. Since the sick child belongs to a family that frequently shares inhis or her
suffering with serious hardship and difficulties, Christian communities cannot but also feel duty-




bound to help families afflicted by the illness of a son or daughter. After the example of the
“Good Samaritan”, it is necessary to bend over the people so harshly tried and offer them the
support of their concrete solidarity. In this way the acceptance and sharing of suffering is
expressed in the practical support of sick children's families, creating in them an atmosphere of
serenity and hope and making them feel that they are in the midst of a larger family of brothers
and sisters in Christ.

Jesus' compassion for the widow of Nain (cf. Lk 7:12-17) and for Jairus' supplication (cf.
Lk 8:41-56) constitute, among others, useful reference points for learning to share in the
moments of physical and moral suffering of the many sorely tried families. All this implies
disinterested and generous love, a reflection and a sign of the merciful love of God who never
abandons his children in trial but always provides them anew with wonderful resources of heart
and mind to equip them to face life's difficulties adequately.

The daily devotion and continuous commitment to serving sick children is an eloquent
testimony of love for human life, particularly for the life of those who are weak and dependant
on others in all things and for all things.In fact, it is necessary to assert vigorously the absolute
and supreme dignity of every human life. The teaching that the Church ceaselessly proclaims
does not change with the passing of time: human life is beautiful and should be lived to the full,
even when it is weak and enveloped in the mystery of suffering. We must tum our gaze to the
Crucified Jesus: in dying on the Cross he wished to share in the suffering of all humanity. We
may discern in his suffering for love a supreme sharing in the plight of little ones who are ill and
of their parents. My venerable Predecessor John Paul ii who offered a shining example of
patient acceptance of suffering, particularly towards the end of his life, wrote: “On this Cross is
the ‘Redeemer of man’, the Man of Sorrows, who has taken upon himself the physical and
moral sufferings of the people of all times, so that in love they may find the salvific meaning of
their sorrow and valid answers to all of their questions” (Salvifici Doloris, n. 31).

| would like here to express my appreciation and encouragement to the international and
national organizations which care for sick children, especially in the poor countries, and which
with generosity and abnegation make their contribution to assuring them adequate and loving
care. At the same time, | address a heartfelt appeal to the leaders of nations that they will
strengthen the laws and provisions for sick children and their families. For her part, the Church
— always, but especially when a child's life is at stake — is prepared to offer cordial collaboration
with the intention of transforming the whole human civilization into a “civilization of love”
(Salvifici Doloris, n. 30).

To conclude, | would like to express my spiritual closeness to all of you, dear brothers
and sisters who are suffering from an iliness. | address an affectionate greeting to all those who
assist you: the Bishops, priests, consecrated people, health-care workers, volunteers and all
who devote themselves lovingly to treating and alleviating the sufferings of those who are
grappling with illness. Here is a special greeting for you, dear sick and suffering children: the
Pope embraces you with fatherly affection together with your parents and relatives, and assures
you of his special remembrance in prayer, as he asks you to trust in the maternal help of the
Immaculate Virgin Mary who last Christmas we once again contemplated joyfully holding in her
arms the Son of God who became a Child. As | invoke upon you and upon every sick person
the motherly protection of the Blessed Virgin, Health of the Sick, | cordially impart to all a

special Apostolic Blessing.
From the Vatican, 2 February 2009 BENEDICTUS PP. XVI




3anponoHyBaTh M KOHKPETHY NiATPUMKY conigapHocTi. Konv B TakuiA cnocib npuiimaemo i
pO3AQINAEMO CTpaxaaHHA, LUe CTa€ UiHHOK NIATPUMKOKO CiM'AM XBOpPUX [AiTEW, CTBOPIOE
aTMocdepy CNOKoK Ta Hagil, B AKUX Ui CiM'T BigyyBaloTe HaBkono cebe sBenuky poauHy 6partis i
cectep Y XpucTi. CnieuyTTa Icyca go nnady saosu 3 HaiHy (nop. Jlk. 7,12-17) Ta 6naraHHa Aipa
(nop. Jik. 8,41-56) €, MK iHLUMM, KOPUCHWM NPUKNAAOM TOro, SK PO3fQINATU disndHe Ta
MopanbHe cTpaxgaHHs 6araTbox cimei. Bce ue nepenbadae 6e3skopvcnvey Ta weapy nobos,
wo € BigoBpakeHHAM Ta 3HaKoM munocepaHoi niobosi bora, AkuiA He 3anuwae cBOIX AiTel y
6igi, ane 3aBXx4gW HanoBHIOE X AWBOBWKHOIO CUMOIO CEpuUsi Ta po3ymy, Wo6 MOrnu HanexHo
MPOTUCTOATH TPYAHOLLAM XUTTA.

LogeHHa nocsaTa Ta 6esynuMHHA npaus Ans XBOpUX AiTéid € KpacHOMOBHUM
cBigYeHHAM noboBi 4O NIOACHKOro XUTTA, 0COBNNBO A0 XKUTTA TOro, XTO € CNabkuM i 3anexHUm
B YCbOMY Bif iHWMX. ToMy nOoTpi6HO BNneBHEHO CTBepMKYBaTM abCONIOTHY | HAWBULLY riAHICTD
KOXHOro NIOACbKoro »uTTa. HaeuaHHA, ske Llepkea 3aBXgu nporonowye, He 3MIHIETLCS:
NAChKE XUTTA € NPEKpacHUM, i noro Tpeba NPoXUTA B NOBHOTI, HaBITb TOAiI, KONK NoguHa €
cnabkolo, OropHYTO TaEMHULE cTpaxiaHHs. Mu MOBMHHI 3BepTaT Haw norn\g 4o
po3m’aToro Xpucra: BMUpaioun Ha xpecti BiH xoTiB po3ginutn 6inb ycboro nioactea. Y moro
cTpaxgaHHi 3 nobosi B6ayaemo HanBuMLY CniBYYacTb Y TEPNIHHAX ManEeHbKUX XBOPUX Ta TXHIiX
BaTbkiB. Mint BucokonosaxkHui lNMonepeaHuk IBaH Maeno |l TepnnsayYe NPUAHAB CTpaXKAaHHSA i
TUM caMWM NOJaB ACKpasBWW npuknaz ocobnveo npu 3axopi cBoro »utTa: «Ha xpecti €
«|36asutens noaen», AA B3AB Ha cebe disnyHi | MOpanbHi cTpaXkaaHHA nogen BCix vacis,
wob y noboBi BOHM 3MOrMM 3HAWTA CNaceHHe 3HaYeHHA ixHboro 6onio Ta nepekoHNUBI
Bignosiai Ha BCi ixHi 3anuTaHHA» (Salvifici Doloris, 31).

Baxalo BWUCNOBUTU TyT CBOK BWUCOKY OLHKY Ta 3a0XOYEHHA MDKHApOAHUM Ta
HauioHaNbHUM OpraHisauisim, Lo OnikyloTbCA XBOPUMU AiTbMU, ocobnueo y 6iaHMX KpaiHax, i 3
WeppicTio Ta camosifaaHicTio 3abesneuyloTb BignosigHy oniky. BogHovac A Hagcunawo ue
nepenoBHEHE CMYTKY 3BEPHEHHA [0 BignosiganeHux oci6 y [epxasax, wob 6ynu nocuneHi
3aKOHMW 1 agMiHICTpaTMBHI 3aX0AM Ha NiIATPUMKY XBOPUX AITEN Ta ixHix cimei. LlepkBa x 3i cBoro
BoKy 3aBXgu roToBa aKTUBHO cnisnpautosaTi, 0cobnuneo Konu WAETLCA MPO XUTTA AiTen, Wwob
NepeTBOPUTU BCIO NIOACHKY LMBINi3aUilo Ha «uuBinisauito noboei» (nop. Salvifici Doloris, 30).

Ha 3aBepiieHHA A xoTiB 61 BACNOBUTU CBOKO AYXOBHY Gnu3bKiCTb BCIM Bam, Aopori
BpaTu i cecTpw, WO TepnuTe Big AKOiCb xBopobu. 3BepTalo WUpe BiTaHHA BCIM TUM, XTO BaMu
ONIKYETbCA: EMUCKOMNaM, CBALLIEHAKAM, MOHaXaM Y MOHaXMHAM, MeanpauiBHUKaM, BONOHTEpam
i BCIM TUM, XTO 3 MOBOB’I0 NPUCBAYYE CBOE XUTTA ANA JOrNAAQY 32 XBOPUMU Ta MOMEreHHs ix
cTpaxgaHb. Ocobnuee BiTaHHA [0 Bac, gopori xsopi gitu: Mana sac o6HIMae 3 6aTbKiBCbKOIO
nio608'10 pa3om 3 BalWMMKU GaTbkaMu i poguyamn Ta 3aneBHSE, WO Bac B 0cobnmeuin cnoci6
sragae y MONWTBI, 3anpoLUylouMn Bac AOBIPUTUCA MaTepuHcbkid onidi lMpeuuncToi [disn Mapii,
fka, 5K MU We pa3 6auynnu muHynoro Pisaga, 3 paficTio Tpumae Ha pykax CuHa Boxoro, akui
CTaB [OUTUHOK. 3aknuMkaw4yM Ha YCiX BaC i KOXHOrO XBOPOro 30KPEMA MaTepUHCbKe
sactynHuuTso lMpeunctoi [lisn, OsgopoeneHHA HemiuHux, yainsao BCiM Big cepus ocobnuee
AnocTtonbcbke bnarocnoBeHHs.

3 BatukaHy, 2 ntotoro 2009
BeHeaukT XVI



Lent —1- 2009

-+ “Your Father who sees what is hidden will -repay you.”

-« réturn to me with your whole heart, with fasting, and weeping

and mourning. Rend your hearts, not your garments, and return t
the LORD, your God. ’ yours ' °

Joel 2: 12.18

Matthew 6: 1-6, 16-18

Acedia and Me

These are hard days for all of us: the wreckage of the economy
has left us scared, overwhelmed and angry. We've done the
right thing, we've worked hard, we've saved — and now, we
find our jobs, our homes, our children’s education, our retire-
ment all in jeopardy. We're struggling to the point where we just
want to give up; we find ourselves no longer caring about
anyone or anything, ‘

It's not-a new feeling. The first generations of Christians
experienced this same frustration and detachment. The Fathers
of the early Church called it acedia, from the Greek words
meaning to no longer care. They spoke of acedia as a “demon.”
Acedia is that feeling that our hard work and commitment don’t
really matter; it’s. that sense of defeatism that leaves us no longer
caring, hating our selves and our lives. The “demon” of acedia
takes the form of boredom, impatience, callousness, and apathy.

Kathleen Norris, author of the bestselling spiritual journals
Dakota and The Cloister Walk, has written a fascinating new book
about her struggle to understand and deal with acedia in her
own life. In Acedia and Me, Norris writes that the person afflicted
by the demon of acedia “refuses to care or is incapable of doing
so. When life becomes too challenging and engagement with
others too demanding, acedia offers a kind of spiritual morphine:
you know the pain is there, yet you can’t rouse yourself to give a
damn.”

With so many demands on us as spouses, parents and
breadwinners, we can easily get into a rut of believing that
nothing we do or believe matters; in struggling to make a home
for our families on ground that keeps shifting, we find ourselves
mired in callousness and apathy. The season of Lent challenges
us to take on the demon of acedia: to realize what is important to
us, to decide what we want our lives to become, to rediscover
the love of God we share with family and friends. Our 40-day
pilgrimage is an opportunity to see our lives in the quiet light of
the Lenten desert and rediscover God’s presence in our lives, a
presence that enables us to recharge, reconnect and reorder our
lives in God’s grace. - A

During this especially difficult Lent, may God grant us his
grace to conquer our own experience of acedia, to find the
resources within ourselves to be caring and compassionate again,
to rediscover within our hearts the love of God that is the source
of comipassion, generosity and forgiveness. When Easter
morning dawns at the end of our Lenten journey, may we rise
from the ashes of acedia renewed in the life of the Risen Christ. -

God, Giver of all good things, may this Lenten spring be a time of
renewal for our tired winter spirits. Let your Word take root within
us, that we may experience again your love in our midst. Re-make our
hearts in the new life of your Christ, that the hope and joy of Easter may
become a reality in this life as we journey with him to the next. W



off the old self with its practices and have put on the new self, which is being renewed, for
knowledge, in the image of its creator.” (Colossians 3:5-10). "So be imitators of God, as
beloved children, and live in {ove, as Christ loved us and handed himselif over for us as a
sacrificial offering to God for a fragrant aroma. Immorality or any impurity or greed must
not even be mentioned among you, as is fitting among holy ones, no obscenity or siily or
suggestive talk, which is out of place, but instead, thanksgiving. Be sure of this, that no
immoral or impure or greedy person, that is, an idolater, has any inheritance in the
kingdom of Christ and of God. Let no one deceive you with empty arguments, for because
of these things the wrath of God is coming upon the disobedient. So do not be associated
with them, For you were once darkness, but now you are light in the Lord. Live as children
of light, for light produces every kind of goodness and righteousness and truth. Try to learn
what is pleasing to the Lord. Take no part in the fruitiess works of darkness; rather expose
them, for it is shameful even to mention the things done by them in secret; but everything
exposed by the light becomes visible, for everything that becomes visible is light.
Therefore, it says: ‘Awake, O sleeper, and arise from the dead, and Christ will give you
light.” Watch carefully then how you live, not as foolish persons but as wise, making the
most of the opportunity, because the days are evil. Therefore, do not continue in
ignorance, but try to understand what is the will of the Lord.” (Ephesians 5:1-17). “The
light of Christ illumines all” (the Liturgy of the Pre-sanctiﬁed Gifts).

Christian mysticism has its roots in the joyful message of the incarnate and risen
Christ. The joy of the resurrection is the key-note of the Eastern Churches whole outiook
upon the world. “Let rejoicing fill the heavens; let gladness fill the earth” (Third
Resurrectional Tone - Psalm 96:11). “Now all things are filled with light: the heavens, the
earth and the abyss. Let all creation celebrate the resurrection of Christ! (Paschal Canon,
Ode 3).

2009 BenukonocHe NocnaHHA

++A KON BX 3 XPUCTOM BOCKPEC/IU, TO WYKaWTe TOro ropillHboro, Ae Xpucroc nepebysae,
ciswu no npaeuui bora. [lyMalTe npo ropiwiHe, a. He Npo 3eMHe. B0 BKU noMepnu, i XuTTa
Bawe noxosaHe 3 XpUcTom y bo3i. Konn x Xpncroc, BaLle XUTTA, 3'ABUTLCSA, TOAI 4 BU 3

HUM 3'aBuTechb y cnasi.” ([o KonocsiH 3:1- 4)

/@;e:i B XpucTi!

OcobnuBa prca Hawol AYXOBOCTI — BOHa HacKpi3b MiCTMYHa. MU NOKNINKaHI
cnornspatwm Icyca XpucTa, wo cuanTb npasuui OTus, Ae BiH nocTiiHo xepTeye Cebe y
xepTei OTu0. Moro cMepTh Ha xpecTi ~ Le BiuHa Noain. ¥ XPULLEHHI Mu 3'eaHanucs 3
XpucToM, i konn nepebyBa€eMo y HbOMy, TO TAKOX MaTuMeMo y4acTb B Horo xepTsi OTui0.
OpHak ue He aKacb MariyHa ais, wo nepeTsopioe HaC. Paaule ue rnovatok npouecy, wo
TpUBaE Uine XUTTA, B fSKOMY [lyx Bora Hac HiXHO BOAUTD.

Cs. ABryYCTUH Hac Hasuac: ,, Tu Hac coTBopuB [ocnoau ana cebe, a Hawi cepus
HeCnoKIMHI 3aKk1 He BiANOYMBaIDTL ¥ T06i.” Hawa noaopox Ao OTus, ue He AKeCb MariyHe
KUTTA, Wob ocaAraTh BiAKYNNEHHS. BOHO OCAraETbCca TOAI, KOAW MU CTAEMO CBIAOMMMU
YUYaCHUKAMKU XPECHOI aoporu i TepniHb Icyca. XTo xoue MaTh 4acTKy B Moro npocnasneHomy
WUTTi, MycuTb 6yTi po3n'atum 3 Hum. Crapui i rpillHni YONOBIK MyCUTL NOCTYNOBO
nomepTH. NMepwmit KPoK NO Ui A0PO3i, BCENPOHUKAIOUMI K104, NOYATOK, OAHOYACHO



--- NMapadiansHa Paga — 22 keiTHa o rog. 7:30
BeYopa B KiMHaTi Ans Monogi;

-- CxoauMHuM woao cBATKyBaHHA 50-ro
NapadgisanbHoro lOBineto (yci komiteTn) - 5
TpaeHs o roa. 7:30 Be4yopa B kimHaTI 4ns MOnoA,.

“BYOUHOK ONIKN” YEKAE HA OOMNOMOIY.
YkpaiHcbko-KaHaacokun “Oim Onikn” B TOPOHTI
Ta Opradizauiniun  Komiter mawTh WaHy
NOBIAOMWUTM Ta 3anpoCUTH YKpaiHCbky rpomady Ha
PO3KILUHUA BANb “KOMAKABAHA”, 3 Haroau
BiOKpUTTS 4-ro nosepxy - 22-oro TpaBHA 2009,
Paramount Entertainment Venue, Woodbridge,
Ontario. 3a noganbwok iHcopmauiew | 3a
KBUTKAMU Npocumo 3eepTtaTucs: Jlecsa BuHHULUbKA
- 416-243-2011

Kyxua BYOE npauioBatn y uen
NoHeAiNok Ta y BiBTOPOK. MpocuMo BaLLOi
ponomoru. Takoxx BYOAEMO npopasatu

BapeHWKW Y Liei BIBTOPOK.

KaBy B Hedinwo noaaBaTuMme:

NYIOKK.

Hawa wanwupiwa nogska ycim xepTBOoAaBUAM
Ha Nam'amuuk MXepmeam [osodomMopy @
Yipaini 1932-1933 pp.: lean Bypga $100, Ha
lOgineiHuid ¢hond: Mapis Mepgpeusbka $200 B
nam'atb Myxa Jlesa [epdeubkoro. Hexal
lrocnodb Boez 6nazocnosumsb Bac.

HacTynHy

Mam’ATaiTe Npo XBOPUX i HEMIYHMUX Yy CBOIX
monwuTeax: IeaH AuuwmH, Cnaea Mactup.

Bucnosnioemo wupe cniB4yTTA: n. Masnidi
KynyecnKin Ta poamHi 3 npusoay
cMmepTi Myxa Ta 6Oatbka Mwuxanna
Kynyecbkoro; n. Jleci #ABunAk Ta
poAunHi 3 npueoAy cMepTi Myxa IsaHa
fiBunska. Xar Bcemunoctusuii focnoap ynokoiTe
iX gyLi, a poaguHam nogacTb po3pagy i yTixy.

‘My Grandfather’s Mill’ — us kHura (asTop AHgpi
MenbHuk) 6yae Ha npogax B Heginto 1 GepesHs B
uepKkoeHid 3ani. Le saxonnwwya onosigb Mpo
poAvHY MenbHWK, SIKi NPOXUNKN Yepes TsKKI Yacu
M KOMyHICTamu Ta HiMeUbKOK OKynauiew, Ta npo
iX BTEYY Ta MOAOPOX A0 HOBOro XuTTa B KaHagi
Ta CWA. MonoBuHY BWPYYKM 3 Npogaxy KHUMM
6yne npusHadeHo Ha Mam'sTHuk >KepTtBam

[onogomopy B YkpaiHi, skut 6yae noctaesneHwii B
HaLii napadii.

HawmipeHxHs 3 22 niotoro no 1 Gepesusn

Heainna

8:30am +lpuHa biga C./A. JlyHux
10:00 am (+n)Apocnae lleBuyyk  PoduHa ®opurm
11:00 am (34)AHTOH HyumaH(YKOO)  A. YyumaH

11:30 am (+n)Naeno PomaHuw 1-wa piy.
PoduHa PomaHuw
7:00 pm BeuipHa MpoueHun
MNoHeainok
8:30 am boxecTBeHHa JliTypria
11:00 am LLkinbHe BenukonocHe BorocnyxeHHs
5:30 pm (+n)eTpo KoGnow J1. Jepkay
7:00 pm Benuke MNoseyip's
3 KanoHoM npn. AHapia Kputcokoro

BisTopok
8:30 am (+n)Onbra, Apocnas, Poma

C. Axieyuk ma poduHa

5:30 pm +3eHoH boboBHMK I1. BobosHuK
Cepepa
8:30 am +Po3anis Cmuk K. Kacid
(Pe3.) BoxecTteeHHa JliTypris
7:30 pm Jitypria PaniwoceaueHux fapis (aur)
YeTBep
8:30 am (3a)Onbra, Mapta, Codis, PeHara
Poduna
6:00 pm +Muxanno Kynyecbkui JIYRKKK
7:00 pm Benuke MoBeuip's
3 KaHoHom npn. AHapin Kputcskoro
M’aTHuuA
8:30 am boxecTseHHa JliTypris
7:30 pm Jlitypria PaniwocBavenux flapiB (ykp)
13 copokoycTamu
Cy6ora
8:30 am (sg)PomaH Mama
+Jlrogmuna Jlivba ma Mupon
(+n)OpecT BaTtamaHtok PoduHa
5:00 pm (3p)Ctecban
6:15 pm [urava BoxecTBeHHa JliTyprin
Hepinna
8:30am (+n)KaTtepuHa, PomaH  PoduHa KueaH

10:00 am (+n)Aocuduna,Huk, Pand, Bo6, Anna

Podurna Muposuy
E. Maba

1. T'yna ma Podu+a

11:00 am +CkoT Pemsi(YKOO)
11:30 am (+n)Esa 'yna 5-a piu.
6:00 pm XpecHa flopora



Intentions

February 22 to March 1

Sunday of Cheesefare
8:30 am +Iryna Bida
10:00 am +(p)Jerry Shewchuk
Forint Family
11:00 am (h)Anton CzuczmanA. Czuczman
11:30 am +(p)Paul Romanish (1% year)
Romanish Family
7:00 pm Forgiveness Vespers
Monday First Day of the Great Fast
8:30 am (h)Olena, Mykola, Danylo, David
Family
+(p)Steven Washook A. Iwasiw
11:00 am School Lenten Service
5:30 pm +(p)Petro Koblosh
Luba Derkach
7:00 pm Canon of Andrew of Crete (Ukr)
Tuesday
8:30 am +(p) Olga, Jaroslaw, Roma
S. Jakiwczyk & Family
8:30 (h)Rostyk, Olesha, Ulana, Arleta,
Ihor, Oksana, Sofia, Nadia, Roman, Juriy
Family
5:30 pm +Zenon Bobownyk L. Bobownyk
Wednesday
8:30 am +Rozalia Smyk
(h)Karolina, Natalia
Marko Shumelda

S./A. Lunich

Mrs. K. Kasif

Res. Liturgy
7:30 pm Presanctified (English)
Thursday
8:30 am (h)Olga, Marta, Sofia, Renata
Family
(h)Eve Jarman Pat & Jerry Cose
6:00 pm +Michael Kulcheski ucwLcC
7:00 pm Canon of Andrew of Crete (Ukr)
Friday
8:30 (h)Eve Jarman
Rick&Susan Manuel
5:30 pm (h)Malitsky, DOwhanyk, Futchilo,
Hursky Families
7:30 pm  Presanctified and Parastas with
Sorokousty Prayers for the Deceased .

Saturday

8:30 am +Ludmila Luba & Myron

(h) Roman Mother
+(p)Orest Watamaniuk  Family
5:00 pm (h)Stephan Family
6:15 pm Divine Liturgy for Children
Sunday
8:30 am +(p)Kateryna & Roman
Kyvan Family
10:00 +(p)Josephine, Nick, Ralph, Bob,
Ann Myrowych Family
11:00 am +Scott Ramsay Eugenia Haba
11:30 am +(p)Eva Gula (5™ anniv)
J. Gula & Family
6:00 pm Stations of the Cross (Ukrainian)

Sacred Music of the
Kyivan Church Workshop

Tuesday, February 24, 2009 at 7pm

A Short Overview of
Orthodox Church Music in Ukraine
Commemorating the 50th Anniversary
of St Demetrius Byzantine Ukrainian

Catholic Church
Topics Presented:

Christianity (988 AD) in Kyivan Rus’:
Early Chirch Music an dits Origin
A Lost Musical Notation: Deciphering
Znamennyj Chant
Kyivan Chant
Irmologion: a Leaming Tool and a Service
Book

Church Calendar and Church Books

Church Services and the Eight Tones
Composers and their music: 16th — 20th

century.

If you are interested in the history of church
music, please join us.
The presentation will be in English and will
be given by our own in-house music
specialist, Myron Maksymiw.




Parish News

We invite all parishioners and
guests to our church hall for
fellowship and coffee.

Kitchen News: Kitchen will be working
this Monday and Tuesday. We will be
selling pyrohy on Tuesday.

Lent Begins Monday, February 23. As per
Tradition, we begin Lent with the humbling service
of Forgiveness Vespers on Sunday evening at 7:00
pm.

SOME REGULATIONS FOR FASTING DURING LENT: No
meat or dairy products on the first day of Lent
(Monday, February 23) and Good Friday (April 10);
no meat products on Wednesdays and Fridays of
Lent. Children over 14 years of age and aduits
up to 60 years of age are obliged to observe
abstinence. Expecting and nursing mothers and
those under medical care are exempt.

Liturgical Services during Lent:
- Liturgy of the Presanctified Gifts

Wednesdays at 7:30 pm in English

Fridays at 7:30 pm in Ukrainian with prayers for
the deceased.
Great Complines with the Canons of St. Andrew
of Crete:

Monday (Feb. 23), Tuesday (Feb 24 cancelled
due to an alternative event)

Thursday (Feb. 26) at 7:00 pm
Stations of the Cross

Sundays at 6:00 pm (starting March 1)
Matins with the Canons of St. Andrew of Crete
(sung by our choir):

Thursday (March 26) at 7:00 pm
Lenten Missions: The English Mission will be
conducted by Fr. Matthew Drury, OSBM (Basilian
Fathers) on March 2, 3, and 4 and the Ukrainian
Mission will be conducted by Fr. Sebastian
Dmytruch of the Studite Fathers on March 8, 9, 10
and 11 at 7:00 pm.

Lenten Prayers for the Dead. We
have placed the lists we have in
the parish hall for you to verify if
they are correct. New names may

" be added anytime.

NEXT SUNDAY (MARCH 1) 1S ICON SUNDAY — On
the first Sunday of Lent, we commemorate the
value of Holy Icons. Often we call them
‘windows to heaven’, signifying that they help
us to come into the awareness of God’s
presence in our lives. They help us to pray and
teach us something about God, about holiness
and the saints, which they depict. We venerate
the holy icons and encourage you to visit them
often at home and in church especially during
this time of fasting. Bring your icons to
church for a blessing!

Picnic in the City — There are two different
dates listed in the church calendar for our
agtrflual picnic. The correct date is Sunday, July
127

An Affair of the Heart at the Copacabana to
be held Friday May 22, 2009. Proceeds will
bolster the Home with a Heart capital
campaign, the Ukrainian Canadian Care
Centre and our seniors. We want to ensure the
fundraising effort for the Care Centre is a huge
success. Reservations for the Gala will be
taken in the church hall after each Divine
Liturgy. This will ensure that St. Demetrius
parishioners are getting-front-of-the-line
service.

Our sincerest condolences to
Pauline Kulcheski, wife of the
deceased, and family on the passing
of MICHAEL KULCHESKI; to Lesia
Jawylak on the passing of her husband JOHN
JAWYLAK; Ella Mazurenko and family on the
passing of JOHN MAZURENKO . May their
Memory be Eternal!
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Your Income Tax Receipts are ready.
Please pick them up today in the church hall. If
you cannot find your tax receipt, or if there is a



Hawa YkpaiHcbka KaTtonuubka Liepksa B M. XapkoBi, YkpaiHa

Ii nesxi dororpadii BUCIANH HAM CeCTPH-MOHAXHUHI, AKI MPALIOBATH 3 KATOJHIBKOIO MOJIOLIIO
B 4aCTHHI YKpaiHi, fe nepesaxae [IpaBocnasHa Ilepksa. Ile, mo Bu Gauute mozamy mapadisH— ne ix

xpam. BoHH BHcnany HaM py4HOi poOOTH MHCAaHKH MPHKpPaIIeH] BUIIMBAHNM 5iCEpOM i MU IIPOCHMO TIPO
NOXKEPTBY, 0O BOHM MOIJIM HaJaJli IPOOBXKYBATH IX Mpailio, abu 3aTpUMaTH MOJIoAb Yy Lepkei. Ha Bei
noxepTBH $25 Bu oTpumaeTe mpekpacHy mucaHky ($30 Ha mimcraBuni) Ta MOCBIAKY MJis pO3paxyHKY 3
MOJaTKy.

Our Ukrainian Catholic Church in Kharkiv, Ukraine

These are some of the photographs sent to us by the Sisters who worked with the Catholi
Youth in the Orthodox part of Ukraine. What you see is their church in the background. The
have sent us hand-beaded Easter Eggs and we asking for donations so that they can carry o
their work to keep our youth with the church. For all donations of $25.00, you will receive
beautiful Easter Egg ($30.00 for those on a stand) and a full income tax receipt.




OUR ANNIVERSARY YEAR
AN IDEAL TIME FOR
A RETREAT

MOUNT MARY RETREAT CENTRE, ANCASTER
UKRAINLAN RETREAT - MARCH 6 - 8, 2009

A 50™ Anniversary naturally evokes memories of countless blessings,
memories of family and friends, joys and sorrows,
_. _health and sickness, work and relaxation,
successes and failures, accomplishments and disappointments.
Yes, the list is endless.

‘We invite the ladies of our parish to
join us in the restful stillness of an inspiring retreat at Mount Mary.
Nourish your soul with prayer, silence and reflection.
Experience the presence of a loving God and pour out
your gratitude to Him.
We have so much for which to be grateful.

RETREAT DIRECTOR,
FATHER IVAN PALISA
ASSOCIATE PASTOR, ST. DEMETRIUS PARISH

Ladies, please call Mary Melnyk, 416-241-3892, to make your reservation,

70

Retreat sponsored by Ukrainian Catholic Women’s League of Canada
Toronto Eparchy



3onorunii ¥OBinei Iapoxii

e TAKO0X 30/10Ta 0Ka3is Ha

TUXI PEKOJEKIIL

na TOPI IPEUYNCTOI IIBU MAPIi, AHKECTEP
6-8 6epesns 2009

3 uei Haroau, 3arnpowyemMo XiHOK napoxii cB. [iumMurpin
MPUCBATUTU Yac LI AYXOBHOMo BifHOBIEHHA Ta WUPOI NMOAAKK
_Tocnogoei 2a Bei nacky | wenpoTu, Aki My-opepxanu sa — —

* ocTaHHix 50 pokiB.

Cepepn MONUTBH, TUILIMHKU, OCOOUCTUX Cnoragax Ta 3acTaHOBU
Bu BiguyeTe BoXy NPUCYTHICTL Ta 3a3HaETe NOYYTTH NPOWEHHS,
cnokoto Ta boxoi no6osu.

YKpaiHOMOBHiI pexonekuii npoBaguTume
o. Isan Hauica,
corpyanuk [Tapadii cB. lumurpis

LLlo6 3ape3epByBaTH MicLie NPOCUMO 3rofoWYBATUCH A0:

Mapii MenbHuk ~ 416-241-3892

/24

CnoHcopu pekonekLuin
Iira Yxpaincokux Katonuubkux XKivox Kanaan Topoxroncukoi Enapxi






